TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT RM1/2

An Innovative Adapter That Blends Streamlight Lights With SureFire
Tailcap Switches

More of today's clued-in rifle operators are understanding the benefits of the
SureFire SR-D-IT and TNVC TAPS dual switches, which can be paired with
laser/illuminators like the ATPIAL and DBAL series. With the Arisaka Tailcap
Adapter, owners of Streamlight Protac Rail Mount 1 and 2 lights can employ
these switches, as well as SureFire Scout tailcaps. In addition, the Arisaka
Tailcap Adapter also helps to solve one of the major issues of the Streamlight
Protac rail-mount lights. Since Streamlight did not incorporate a front battery
spring into the light body, the battery can come off the front contact point
during the sudden shock of rifle recoil, causing the light to flicker and blink.
The adapter includes a removable O-ring on the front face, which allows the
battery to remain secure during firing.

Attributes

e Name: TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT RM1/2
e Manufacturer: ARISAKA DEFENSE

¢ Product no.: 100034881

e Mfr. No.: TA-RM12

¢ Delivery weight: 0.018kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 108mm

¢ UPC: 601557939500

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TAILCAP ADAPTER
FUR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TAILCAP ADAPTER FUR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer Streamlight Protac Rail Mount 1 und 2 Lichter zu
erweitern und dabei die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Dieses Produkt ist nur flir den vorgesehenen Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht flr andere
Zwecke.

Halten Sie den Adapter von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie den Adapter regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Bewahren Sie die Verpackung und diese Anleitung fir zukinftige Referenz auf.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Streamlight Lichtern (Protac Rail Mount 1 und 2).

¢ Stellen Sie sicher, dass der ORing an der Vorderseite des Adapters ordnungsgemal installiert ist, um die
Batterie sicher zu halten.

¢ Vermeiden Sie plétzliche StoRe oder Schlage auf den Adapter, um ein Verrutschen der Batterie zu
verhindern.

¢ Achten Sie darauf, dass die Batterie korrekt eingelegt ist, um ein Flackern oder Blinken des Lichts zu

vermeiden.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Adapters:

o Entfernen Sie die vorhandene Tailcap von lhrem Streamlight Licht.
o Setzen Sie den TAILCAP ADAPTER auf das Licht und ziehen Sie ihn fest.
o Uberpriifen Sie, ob der Adapter sicher sitzt.

2. Batteriewechsel:

o Schalten Sie das Licht aus, bevor Sie die Batterie wechseln.

o Entfernen Sie den Adapter und setzen Sie die neue Batterie ein.

o Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist, und setzen Sie den Adapter wieder auf
das Licht.

3. Nutzung des Lichts:

o Schalten Sie das Licht ein, um die Funktionalitat zu testen.
o Achten Sie darauf, das Licht wahrend der Nutzung nicht zu Uberlasten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den TAILCAP ADAPTER und die verwendeten Batterien gemal den lokalen Vorschriften fur
Elektro und Elektronikgerate.

e Werfen Sie den Adapter nicht in den Hausmull.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die EU Safety Gate Plattform fir aktuelle Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TAILCAP ADAPTER FUR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit liegen uns am Herzen.



Safety Instruction Guide for TAILCAP ADAPTER
FOR STREAMLIGHT RM1/2

Introduction

Thank you for choosing the TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT RM1/2. This product is designed to enhance
the functionality of your Streamlight Protac Rail Mount 1 and 2 lights by allowing compatibility with SureFire
dual switches and tailcaps. This guide provides essential safety instructions and information to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand all instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tactical lighting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the battery used is compatible with the Streamlight Protac Rail Mount lights and is installed
correctly.

Do not expose the product to extreme temperatures or moisture, which may affect its performance.
When using the adapter, ensure that the Oring is properly seated to maintain battery security during use.
Do not attempt to modify or disassemble the product, as this may lead to malfunction or injury.

If the product malfunctions or shows signs of damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the existing tailcap from your Streamlight Protac Rail Mount light.
o Align the Arisaka Tailcap Adapter with the light body and screw it in securely.
o Ensure that the adapter is properly tightened to prevent any movement during use.

2. Battery Installation:

o Insert the battery into the light, ensuring that it makes contact with the rear and front terminals.
o Check that the Oring on the front face of the adapter is in place to secure the battery.

3. Using the Adapter:

o Connect the SureFire dual switch or tailcap to the adapter.

o Test the light to ensure proper functionality before use.

o Use the switch to operate the light as intended, keeping in mind the specific features of your dual
switch.

4. Regular Maintenance:

o After each use, clean the adapter and light to remove any dirt or debris.
o Periodically check the Oring for wear and replace it if necessary to maintain a secure fit.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of batteries in household waste. Follow local guidelines for battery disposal or recycling.
e Ensure that all components of the product are disposed of responsibly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT RM1/2, or to report any
safety issues, please contact the manufacturer or your local distributor.

Thank you for using the TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT RM1/2. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Please follow these guidelines to ensure a safe and effective experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Cola de Arisaka para Streamlight

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Cola de Arisaka para las luces Streamlight Protac Rail Mount 1 y 2. Este
producto estd disefiado para mejorar la funcionalidad de tus luces y proporcionar un uso mas seguro. Por favor,
lee atentamente esta guia de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Adaptador de Cola de Arisaka esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el adaptador si presenta dafios visibles.

Realiza un chequeo regular del producto para asegurarte de que todas las partes estén en buen estado.
Si sientes que el adaptador no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el adaptador solo con las luces Streamlight Protac Rail Mount 1y 2.

No expongas el adaptador a temperaturas extremas o ambientes hiumedos.

Asegurate de que la bateria esté correctamente colocada y que el Oring esté en su lugar para evitar que
la bateria se desprenda.

No uses el adaptador mientras disparas si no estas seguro de su instalacién.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafiar el adaptador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Adaptador:

[¢]

Asegurate de que la luz Streamlight esté apagada.

Retira la cola original de la luz.

Coloca el Adaptador de Cola de Arisaka en su lugar, asegurandote de que encaje de manera
segura.

Verifica que el Oring esté en su lugar antes de usar.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Adaptador:

o Enciende la luz Streamlight y verifica que funcione correctamente.

o Si usas interruptores duales como el SureFire SRDIT o TNVC TAPS, asegurate de que estén
correctamente conectados.

o Realiza pruebas regulares para asegurarte de que el adaptador y la luz funcionen en conjunto.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Adaptador de Cola de Arisaka, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

 Verifica las regulaciones locales para la eliminacién de productos electrénicos y sigue las pautas
adecuadas.

¢ No tires el adaptador en la basura comun si contiene componentes electrdnicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Si tienes dudas sobre el uso del Adaptador de Cola de Arisaka,
no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Queue de
Détente Arisaka pour Streamlight

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Queue de Détente Arisaka pour Streamlight. Ce produit est concu pour
améliorer la fonctionnalité de vos lampes Streamlight Protac Rail Mount 1 et 2. Pour garantir une utilisation slre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que 'adaptateur est utilisé uniqguement avec les lampes Streamlight Protac Rail Mount 1 et
2.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et de la lampe pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas 'adaptateur a la portée des enfants.

Ne modifiez pas I'adaptateur ou la lampe d'une quelconque maniere.

En cas de défaillance, cessez immédiatement |'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tirez pas avec la lampe si la batterie n'est pas correctement installée.

Assurezvous que le joint torique est en place pour maintenir la batterie en sécurité pendant I'utilisation.
Evitez les chocs violents qui pourraient endommager I'adaptateur ou la lampe.

Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).

* Ne pas exposer |'adaptateur a des produits chimiques corrosifs ou a I'eau.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la lampe Streamlight Protac est éteinte et déconnectée de toute source
d'alimentation.

2. Insertion de la batterie: Insérez la batterie dans la lampe, en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.

3. Fixation de I'adaptateur: Alignez I'adaptateur avec la lampe et poussezle fermement jusqu'a ce qu'il
s'enclenche en place.

4. Vérification: Assurezvous que 'adaptateur est bien fixé et que le joint torique est en place.

Utilisation

¢ Allumez la lampe en utilisant I'interrupteur approprié.

¢ Pendant ['utilisation, vérifiez régulierement que I'adaptateur et la lampe fonctionnent correctement.

e En cas de clignotement ou de défaillance de la lumiére, éteignez immédiatement la lampe et vérifiez la
batterie.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas |'adaptateur ou la lampe dans des déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
* Recyclez les composants lorsque cela est possible, en suivant les directives de votre municipalité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de 'adaptateur, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources en ligne disponibles. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence
future.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Merci d'utiliser I'Adaptateur de Queue de Détente Arisaka pour Streamlight de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
Tailcap Arisaka per Streamlight

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Adattatore Tailcap Arisaka per Streamlight. Questo prodotto € progettato per migliorare

l'esperienza d'uso delle luci Streamlight Protac Rail Mount 1 e 2. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'adattatore solo con i prodotti compatibili specificati.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare I'adattatore se & danneggiato o se presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando installi I'adattatore, assicurati che sia ben fissato per evitare che si stacchi durante |'uso.

Non forzare I'adattatore durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.

Evita di utilizzare I'adattatore in condizioni estreme, come temperature molto elevate o molto basse.
Se la luce inizia a lampeggiare, controlla che la batteria sia correttamente installata e che |'adattatore
non sia danneggiato.

Non tentare di riparare I'adattatore da solo; contatta un professionista se necessario.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore:

o Assicurati che la luce Streamlight Protac Rail Mount 1 o 2 sia spenta e priva di batteria.
Rimuovi il tailcap originale dalla luce.

Inserisci I'adattatore Tailcap Arisaka nel punto di contatto della luce.

Fissa I'adattatore ruotandolo in senso orario fino a quando non & ben serrato.

Controlla che I'Oring sia correttamente posizionato per garantire la sicurezza della batteria.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso dell'Adattatore:
o Inserisci la batteria nel corpo della luce.

o Accendi la luce utilizzando I'interruttore compatibile.
o Durante I'uso, monitora la luce per eventuali segni di funzionamento anomalo.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci I'adattatore e le batterie secondo le normative locali per i rifiuti elettronici.

¢ Non gettare I'adattatore o le batterie nei rifiuti domestici.
¢ Controlla i centri di raccolta locali per le disposizioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni



pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Adattatore Tailcap
Arisaka per Streamlight. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera Tailcap
Arisaka do Latarni Streamlight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Tailcap Arisaka do Latarni Streamlight Protac Rail Mount 1 i 2. Niniejsza
instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
istotnych informacji dotyczgcych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj adaptera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj adapter oraz latarnie pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj adaptera, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Przechowuj adapter w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze bateria jest prawidtowo zainstalowana.

e Zastosuj adapter zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ ryzyka usuniecia baterii podczas strzelania.

Uzywaj wytacznie zalecanych baterii do latarni Streamlight Protac.

Nie modyfikuj adaptera ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

W przypadku wystapienia migotania lub btyskania Swiatta, natychmiast przerwij uzycie i sprawdz adapter
oraz baterie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, Ze latarnia jest wytgczona i odtgczona od Zrédta zasilania.
2. Demontaz: Zdejmij oryginalny tylny przetacznik latarni Streamlight.
3. Montaz adaptera:
o Wtz adapter Tailcap Arisaka w miejsce oryginalnego przetacznika.
o Upewnij sie, ze adapter jest dobrze osadzony i zabezpieczony.
4. Instalacja baterii:
o W16z odpowiednig baterie do latarni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
o Zainstaluj zdejmowang uszczelke Oring na przedniej czesci adaptera, aby zapewni¢ stabilnos¢
baterii.

Uzytkowanie

e Wiacz latarnie za pomoca zainstalowanego adaptera.
o Korzystaj z podwojnych przetgcznikdéw SureFire SRDIT i TNVC TAPS, zgodnie z ich instrukcjami.
¢ Regularnie sprawdzaj, czy adapter i bateria s3 w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

o Adapter i inne komponenty produktu powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

* Nie wrzucaj adaptera ani latarni do ognia, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie lub eksplozje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z Adaptera
Tailcap Arisaka do Latarni Streamlight.



TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT tuotteen hankinnasta! Tama adapteri on suunniteltu
parantamaan valojesi suorituskykya ja kayttomukavuutta. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista adapterin ja valon kunto saanndllisesti.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa laitteistoa.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille lampétiloille.

Varmista, ettd paristot on asennettu oikein ja etta ne ovat kunnossa.

Al3 yritd purkaa tai muokata tuotetta itse.

Kayta adapteria vain yhteensopivien Streamlight Protac Rail Mount valojen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta valosi on pois paalta ja irrota paristot ennen asennusta.

o Kiinnitad Arisaka Tailcap Adapter valon runkoon tiukasti, mutta varovasti.
o Asenna paristot adapteriin ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd adapteri on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista valo ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta SureFire SRDIT tai TNVC TAPS kytkintd adapterin kanssa haluamallasi tavalla.
o Varmista, etta paristo on turvallisesti paikallaan laukauksen aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten kierratys ja jateohjeiden mukaisesti.
« Ald havita paristoja tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota ne talteen ja vie ne erikseen paristokerdykseen.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetaytymisilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT tuotteen! Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Siakerhetsinstruktioner for TAILCAP ADAPTER FOR
STREAMLIGHT

Introduktion

Tack for att du valt TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE. Denna produkt &r designad for att
forbattra anvandningen av Streamlight Protac Rail Mount 1 och 2lampor. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga situationer eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att batteriet ar korrekt installerat innan anvandning for att undvika att det lossnar under avfyrning.
¢ Anvand alltid den medféljande Oringen for att sakerstalla att batteriet halls pa plats.

e Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet.

e Anvand inte produkten om den har blivit skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Installation av adaptern:

o Ta bort den befintliga tailcap fran din Streamlight Protac Rail Mount 1 eller 2lampa.
o Skruva fast Arisaka Tailcap Adapter pa lampans kropp tills den sitter ordentligt.
o Kontrollera att Oringen ar pa plats pa den framre ytan av adaptern.

2. Anvandning av adaptern:

o Anslut dnskad switch (t.ex. SureFire SRDIT eller TNVC TAPS) till adaptern.

o Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan du anvander lampan.

o Tand lampan och kontrollera att den fungerar korrekt. Om lampan flimrar eller blinkar, kontrollera
batteriets installation och Oringens position.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Separera batterier fran produkten och atervinn dem enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT pa
ratt satt, bidrar du till en sdker och effektiv anvandning.



Navod na bezpecné pouzivani adaptéru Arisaka
Tailcap pro svitilny Streamlight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér Arisaka Tailcap pro svitilny Streamlight Protac Rail Mount 1 a 2. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil funk¢nost vasich svitilen a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si
prosim ddikladné prectéte tento ndvod, abyste se seznamili s bezpe¢nostnimi pokyny a spravnym zplsobem
pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér a svitilna v dobrém stavu.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo ma viditelné vady.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je baterie spravné umisténa a zajisténa pred kazdym pouzitim.

 Priinstalaci adaptéru dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni svitilny nebo adaptéru.

e Pri pouzivani adaptéru s laserovymi/illuminatory se ujistéte, Ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny
pro tyto produkty.

¢ Pri manipulaci s adaptér a svitilnou dodrzujte bezpecnostni opatreni proti narazu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred instalaci adaptéru se ujistéte, Ze je svitilna vypnuta.
o Zkontrolujte, zda je svitilna Cistd a sucha.

2. Instalace adaptéru:

o Qdsroubujte stavajici tailcap svitilny Streamlight Protac.
o Pfipevnéte adaptér Arisaka Tailcap na svitilnu, dokud nebude pevné usazen.
o Ujistéte se, Ze je Okrouzek na predni strané adaptéru spravné umistén, aby zajistil stabilitu baterie.

3. Pouziti:
o Zapnéte svitilnu pomoci dvojitych spinacd SureFire SRDIT nebo TNVC TAPS.

o Pri pouzivani adaptéru se ujistéte, ze je baterie bezpecné na svém misté.
o Pokud dojde k ndrazu nebo zpétnému razu, zkontrolujte, zda svitilna funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

* Nepatri¢né likvidaci mlze zpUsobit poskozeni Zivotniho prostredi.
e Pri likvidaci adaptéru a svitilny dodrzujte mistni pfedpisy o nakladani s elektroodpadem.
e ZvaZzte moznosti recyklace, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani adaptéru Arisaka Tailcap,
doporucujeme kontaktovat vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze pouzivate nas produkt a dbate na bezpecnost pfi jeho pouzivani.
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